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teachable universal remote control

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for
|ater reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

The universal remote control is an ideal solution for replacing the original remote controls. It cannot be expected to
make every function aside from the basic ones controllable. Try multiple codes for a given device.

Main functions: manual code input, code search according to brand name, manual code search, automatic code search

MANUAL CODE INPUT

Tumn the device on with its original remote control, or manually

Press and hold for 4 seconds the button corresponding to the type of the device, e.g. TV, until the @ starts to light continuously. Then
with the included CODE LIST booklet choose the appropriate code and type it in using the numeric buttons. If the code is valid then
the ©) goes off. Ifthe code is invalid then the @©) button remains lit. In this case try another code.

After inputting a valid code try out the remote control. If not satisfied with the result choose another code.

CODE SEARCHACCORDING TO BRAND NAME

Turn the device on with its original remote control, or manually

From table 1. choose the brand name (e.g. SAMSUNG) from the appropriate type column (e.g. TV). In this row at its beginning read
the INDEX DIGIT number (e.g.: in case of a TV, SAMSUNG brand, the INDEX DIGIT = 6).

Press and hold for 4 seconds the button corresponding to the type of the device, e.g. TV, together with the INDEX DIGIT number (e.g.
in case of SAMSUNG button 6), until the @ button starts to blink continuously. The remote control sends the different shut down
signals every 2 seconds. When the device shuts down release both buttons.

Try the remote control with the code chosen this way. If not satisfied with the result choose another code.

MANUAL CODE SEARCH

Turn the device on with its original remote control, or manually

Press and hold for 4 seconds the button corresponding to the type of the device, e.g. TV, until the O starts to light continuously.
Thenthe code can be switched using the CH+ (up) or CH- (down) button. When the device shuts down, it means it has found a valid
code, so press the OK button.

Try the remote control with the code chosen this way. If not satisfied with the result choose another code.

During search if a button is not pressed for 30 seconds, then the remote control will blink twice and exits the search mode without
saving any code.

AUTOMATIC CODE SEARCH

Tumn the device on with its original remote control, or manually

Press and hold for 4 seconds the button corresponding to the type of the device, e.g. TV, until the O startsto light continuously. Now
press the © button. The remote control sends the different shut down signals every 2 seconds. When the device shuts down, it
means it has found a valid code, so press the OK button. During automatic search the direction of the search can be changed by
pressing the CH+ and CH- buttons.

Try the remote control with the code chosen this way. If not satisfied with the result choose another code.

CODE READING

If by using any of these codes a working code is found, it is advised to write it down.

Press and the OK button for 2 seconds together with the button of the device for which the current code needs to be read ( e.g.: TV).
The © will startto blink.

Every series of blinks corresponds to one number, then comes a 1 second pause. 0 is equal to 10 blinks.

DIRECTING THE VOLUME CONTROL ON THE TV

If the remote control is not used in TV mode, but in e.g. VCR, but the volume change is needed to be bound to the TV, the following is
needed to be done.

Press and hold the the devices button for 4 seconds from which the volume control needs to be transferred to the TV (e.g. VCR).
The © button willlight up.

Now input the following code: 9908. With this the volume control transfer can be turned on or off.

This code will not change the code given to the device (e.g. VCR)

TECHNICAL DATA

operation principle infrared remote control, with preprogrammed codes
radius 57m

power supply 2x1,5V (AA) battery, notincluded




univerzalis taviranyito
A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjik olvassa el az aldbbi hasznalati utasitast és brizze is meg. Az

eredeti leiras magyar nyelven készilt.

Az univerzalis taviranyitd idedlis megoldas az eredeti taviranyitok helyettesitésére. Nem varhaté el, hogy az
alapmiiveleteken kivil minden miivelet iranyithaté legyen. Probaljon ki tdbb kodot az adott kész(ilékhez.

Fébb funkciok: kod kézi beirasa, kodkeresés markanév szerint, manualis kodkeresés, automata kodkeresés

KOD KEZI BEIRASA
Kapcsolja be a késziilékét annak eredeti taviranyitéjaval, vagy manualisan.
Tartsa Ienyomva 4 masodpercig a készij[ék tipusé!nak'megf,elglé gombot, pI.”TV,, amig a© gom.b folyamatosgn vilagitani nem (kezd.

ord OD UZeoor vaid aRId UIERETTE gIefelo ROUuot, d SZarmo yu JEPENE UE- T1d eTveTye
kodot valasztott, akkor a @) gomb kialszik. Ha nem érvényes a kod, akkor a @ gomb tovabb vilagit. Ekkor prabalkozzon egy masik
koddal.
Egy érvényes kod beirasa utan probalja ki a taviranyitot. Ha nem elégedett az eredménnyel, akkor valasszon masik kdot.

KODKERESES MARKANEV SZERINT

Kapcsolja be a késziilékét annak eredeti taviranyitéjaval, vagy manualisan.

Az 1. tablazatbol vélassza ki a készilék tipusanak (pl. TV) megfelelé oszlopbol a készillék mérkanevét (pl. SAMSUNG). Ebben a
sorban a sor elején olvassa le az INDEX DIGIT szamot. (pl. TV késziilék esetén, SAMSUNG marka esetén az INDEX DIGIT = 6)
Tartsa lenyomva 4 masodpercig a kész(ilék tipusanak megfelelé gombot, pl. TV, egyiitt az INDEX DIGIT szadmmal (pl. SAMSUNG
esetén a 6-0s gomb), amig a © gomb folyamatosan villogni nem kezd. A taviranyitd 2 masodpercenként killdi a kilénbozé
kikapcsol jeleket. Amikor a késztiléke kikapcsol, engedje el mindkét gombot.

Az igy kivalasztott koddal probalja ki a taviranyitét. Ha nem elégedett az eredménnyel, akkor valasszon mésik kdot.

KEZIKODKERESES

Kapcsolja be a készlilékét annak eredeti taviranyitéjaval, vagy manualisan.

Tartsa lenyomva 4 masodpercig a késztilék tipusanak megfeleld gombot, pl. TV, amig a © gomb folyamatosan vilagitani nem kezd.
Ekkor a CH+ (felfelé) vagy a CH- (lefelé) gombot nyomogatva valthat a kodok kozétt. Amikor a késziiléke kikapcsol, talalt egy
esetlegesen jo kodot, ezért nyomja meg az OK gombot.

Az igy kivalasztott koddal probalja ki a taviranyitot. Ha nem elégedett az eredménnyel, akkor valasszon mésik kodot.

Keresés kozben, ha 30 méasodpercig nem nyom meg semmilyen gombot, akkor a taviranyitd kettét villog és kilép a keresési
(izemmadbal anélkil, hogy elmentene barmilyen kddot.

AUTOMATA KODKERESES

Kapcsolja be a késztilékét annak eredeti taviranyitojaval, vagy manualisan.

Tartsa lenyomva 4 masodpercig a késziilék tipusanak megfelelé gombot, pl. TV, amig a © gomb folyamatosan vilagitani nem kezd.
Ekkor nyomja meg a @ gombot. A taviranyité 2 méasodpercenként kiildi a killdnbdzd kikapcsolo jeleket. Amikor a késziiléke
kikapcsol, megtalalt egy esetlegesen jo kadot. Ekkor nyomja meg az OK gombot. Automata keresés kdzben a keresés iranyata CH+
és CH- gombokkal tudja megvaltoztatni.

Az igy kivalasztott koddal probalja ki a taviranyitét. Ha nem elégedett az eredménnyel, akkor valasszon masik kodot.

KOD KIOLVASASA

Ha a fenti keresési modok barmelyikével talalt egy jol hasznalhaté kodot, érdemes azt feljegyezni.

Tartsa lenyomva 2 masodpercig az OK gombot egyitt annak a készUléknek a gombjaval (pl. TV), amelynek ki szeretné olvasni az
aktualis kodjat. A ©villogni kezd.

Minden villogasi sorozat egy szamjegynek felel meg, majd 1 masodperc szlinet kdvetkezik. A0 szamjegynek 10 villogas felel meg.

HANGEROVEREZLES ATIRANYITASAATV-RE

Ha nem TV izemmédban hasznalja a taviranyitot, hanem pl. VCR-ben, és a hanger6t ekkor is a TV készlléken szeretné &llitani, a
kdvetkez6t kell tennie.

Tartsa lenyomva annak a késziiléknek a gombjat 4 masodpercig (pl. VCR), aminek a hangerévezériését at kivanja iranyitani a TV-re.
Agomb vilagitani kezd.

Ekkor irja be a kdvetkez6 kddot: 9908. Ezzel bekapcsolhatja, de ugyanigy kiis kapcsolhatja a hangerévezériés atiranyitasat.

Ez akod természetesen nem véltoztatia meg a készillékhez kivalasztott kodot (pl. VCR)

Miiszaki adatok

miikddési elv infravords taviranyito, elére programozott kodokkal
hatotav 57m

tapellatas 2x1,5V (AA) elem, nem tartozék
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univerzalny dialkovy ovladaé

Pred pouzitim si pozome precitajte tento ndvod na pouzitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad
originaineho navodu.

Univerzalny dialkovy ovladag je idealnym rieSenim na nahradenie povodnych dialkovych oviddacov. Nie je mozné
oCakavat, Ze okrem zakladnych Ukonov, budt oviadané vSetky ikony. Vyskusajte viac kodov k danému pristroju.

Hlavné funkcie: nastavenie kddu manuéine, vyhladavanie kodu podfa znacky, manuéine vyhladavanie kodu, automatické
vyhladavanie kodu

MANUALNE ZADANIE KODU

Zapnite pristroj s originalnym dialkovym oviadacom, alebo manuélne. PodrZte tlacidlo zodpovedajuce typu pristroja pocas 4 sekund,
napr. TV, pokym tlacidlo @ nezaéne neustéle svietit. Vtedy vyberte z prilozeného zosita CODE LIST kod zodpovedajtici Vasmu
typu pristroja a zapiste ho pomocou numerickej klavesnice. Ak ste zadali platny kod, tak tiacidlo @ prestane svietit. Ak je kod
neplatny, tak tlacidlo © dalej svieti. Vtedy vyskusajte iny kod.

Po zadani platného kodu vyskuSajte dialkovy oviadac. Ak nie ste spokojny s vysledkom, vyberte iny kod.

VYHLADAVANIE KODU PODLA ZNACKY

Zapnite pristroj s originalnym dialkovym ovladacom, alebo manuéine.

Z prvej tabulky vyberte podia typu pristroja (napr. TV) zo zodpovedajiceho stipca znacku pristroja (napr. SAMSUNG). Na zadiatku
tohto riadka si pregitajte Cislo INDEX DIGIT. (napr. TV prijimag, v pripade znacky SAMSUNG je INDEX DIGIT = 6).

Podrzte tlacidlo zodpovedajlce typu pristroja pocas 4 sekind, napr. TV, spolu s ¢islom INDEX DIGIT (napr. SAMSUNG je tlacidlo
6), pokym tlacidlo © nezacne neustale blikat. Dialkovy odladac posiela po 2 sekundéch rézne vypinacie signaly. Ak sa VVa$ pristroj
vypne, pustite obe tlacidlé .

S takto vybranym kodom vyskusajte dialkovy oviadac. Ak nie ste spokojny s vysledkom, vyberte iny kod.

MANUALNE VYHLADAVANIE KODU

Zapnite pristroj s originainym dialkovym ovladacom, alebo manuéine.

Podrzte tlacidlo zodpovedajlice typu pristroja pocas 4 sekund, napr. TV, pokial tlagidlo © nezatne neustale svietit. Vtedy zacnite
sltléédellt’ t(l;gidlo CH+ (hore) alebo CH-(dole), tym mdZete menit kody. Ak sa pristroj vypne, tak nasiel pripadny dobry kdd, preto stlate
tlacidlo OK.

S vybranym kédom vyskusaite dialkovy oviadag. Ak nie ste spokojny s vysledkom, vyberte iny kod.

Pocas vyhladavania, ak po dobu 30 sekund nestlacite Ziadne tlaidlo, tak dialkovy ovlada¢ zablika dvakrat a vyjde z funkcie
vyhladéavania bez toho, aby uloZilo akykolvek kd.

AUTOMATICKE VYHLADAVANIE KODU

Zapnite pristroj s originalnym dialkovym oviadacom, alebo manualne. PodrZte tlacidlo zodpovedajtice typu pristroja pocas 4 sekund,
napr. TV, pokym tlacidio @ nezaéne neustale svietit. Vtedy stiacte tiacidlo @ . Dialkovy odladac posiela po dvoch sekundéch
rézne vypinacie signaly. Ak sa pristroj vypne, tak nasiel pripadny dobry kod. Vtedy stlacte tiacidlo OK.

Pocas automatického vyhladavania viete zmenit smer vyhladavania tlacidlami CH+ a CH-.

S takto vybranym kédom vyskisaite dialkovy oviadag. Ak nie ste spokojny s vysledkom, vyberte iny kod.

PRECITANIE KODU

Ak ste pomocou horeuvedenych moznosti nasli dobre pouZitelny kdd, oplati sa zaznaéit' si ho.

Stlacte tlacidlo OK pocas dvoch sekund spolu s tladidlom toho pristroja (napr. TV), ktorého aktuélny kod by ste si cheeli
precitat. @©) zacne blikat.

Kazda séria blikania zodpoveda jednej &islici, potom nasleduje 1 sekunda prestavky. Cislici 0 zodpoveda 10 blikani.

PRESMEROVANIE OVLADANIA HLASITOSTINA TV

Ak nepouzivate dialkovy oviada¢ v rezime TV, ale napr. v rezime VCR, ale hlasitost by ste chceli nadalej prestavovat na TV prijimaci,
urobte nasledovne.

Pocas 4 sekund stlacte tlacidlo toho pristroja (napr. VCR), ktorého hlasitost by ste chceli prestavit na TV prijimac. Zacne svietit ©.
Vtedy zapiste nasledovny kéd: 9908. S tymto viete zapnUt, rovnako aj vypnut presmerovanie ovladania hlasitosti.

Tento kdd samozrejme nezmeni vybrany kd k prijimacu (napr. VCR)

Technické Uidaje

princip fungovania infracerveny dialkovy oviadac, s vopred naprogramovanymi kodmi
dosah 57m

napéjanie 2x1,5V (AA) batéria, nie je prisluSenstvom




Telecomanda universala
cu functie de invatare

Tnainte de utilizarea produsului v rugam sa cititinstructiunile de utilizare de mai jos, si s& pastratj manualul
de utilizare. Manualul original este in limba maghiara.

Folosirea unei telecomenzi universale este o solufie ideala pentru a nlocui telecomenzi originale. Nu se poate
asteapta ca pe langd operatile de bazé sa poaté controla toate operatiunile. Incercati mai multe coduri pentru
dispozitivul utilizat.

Functii mai importante: introducere manuala a codului, cautare cod dupa marca, cautarea manuald a codului, cautarea
manuald a codului

INTRODUCEREA MANUALA A CODULUI

Poritj dispozitivul cu telecomanda originala sau manual.

Tinetj apasat timp de 4 secunde butonul aferent dispozitivului, ex. TV pana butonul © ) va incepe sa lumineze continuu. Din caietul
CODE LIST anexat alegeti codul aferent dispozitivului, si tastati cu butoanele marcate cu numere. Daca atj selectat un cod valid,
atunci butonul © seva stinge. Daca acest cod nu este valabil, atunci butonul © valumina. Atunci Tncercati un alt cod.

Dupa introducerea unui cod valabil incercatj folosirea telecomenzii. Daca nu sunteti multumit de rezultat, alegetj alt cod.

CAUTARE COD DUPA MARCA

Pomij dispozitivul cu telecomanda originald sau manual.

Din tabelul 1. selectatj din coloana tipului dispozitivului (ex. TV) marca corespunzatoare (ex. SAMSUNG). I acest rand la inceputul
randului cititi numarul INDEX DIGIT. (ex. dispozitiv TV, in caz de marcd SAMSUNG este INDEX DIGIT = 6)

Tineti apasat timp de 4 secunde butonul aferent dispozitivului, ex. TV, impreuna cu cifra INDEX DIGIT (ex. in caz de SAMSUNG
butonul 6), pana butonul © va incepe sa clipeasca continuu. Telecomanda trimite semnale pentru oprire la 2 secunde. Cand
dispozitivul se opreste, eliberati ambele butoane.

Incercatj folosirea telecomenzii cu codul selectat in acest fel. Daca nu suntefi multumit de rezultat, aleget alt cod.

CAUTARE MANUALA A CODULUI

Pomnitj dispozitivul cu telecomanda originald sau manual.

Tineti apasat timp de 4 secunde butonul aferent dispozitivului, ex. TV pana butonul O va ncepe sd lumineze continuu. Puteti
selecta intre coduri cu butoanele CH+ (sus) sau CH- (jos). Cand dispozitivul se opreste, a gasit un cod, care eventual poate fi
corespunzator, apasatj butonul OK.

Incercatj folosirea telecomenzii cu codul selectat in acest fel. Daca nu suntefi multumit de rezultat, alegefj alt cod.

In timpul cautarii, daca timp de 30 secunde nu apésatj pe nici-un buton, telecomanda clipeste de 2 ori i iese din modulul de cautare,
fara sa salveze coduri.

CAUTARE AUTOMATA A CODULUI

Pomij dispozitivul cu telecomanda originala sau manual.

Tineti apasat timp de 4 secunde butonul aferent dispozitivului, ex. TV pana butonul ©va incepe sé lumineze continuu. Apasatj
butonul © . Telecomanda la fiecare 2 secunde trimite diferite semnale pentru oprire. Cand dispozitivul se opreste, a gasit un cod,
care eventual poate fi corespunzator. Apasati butonul OK. La cautare automata puteti schimba directia de cautare cu butoanele CH+
i CH- . Incercatj folosirea telecomenzii cu codul selectat in acest fel. Dacé nu sunteti multumit de rezultat, alegef alt cod.

CITIRE COD

Daca afj gasit un cod care poat fi utilizat in conditii optime, este indicatj sa retineti, notati acest cod. Tineti apasat timp de 2 secunde
butonul OK impreun cu butonul dispoxzitivului la care doritj sa citifi codul actual(ex. TV). ©) incepe sa clipeasca.

Fiecare secventd de lumina intermitentd corespunde unei cifre, dupa care urmeaza o pauza de 1 secunda. Pentru cifra 0 corespund
10 clipiri.

CONTROL VOLUM REDIRECTIONAT LA TELEVIZOR

Dacé nu utilizati telecomanda in modul TV, ci de exemplu in VCR, dar volumul dorij s fie controlat de pe TV trebuie sa procedatj in
felul urmator. Tinetj apasat timp de 4 secunde butonul dispozitivului (ex. VCR), al carui control al volumului doritj sa redirectionatj catre
televizor. Butonul @ va incepe sé lumineze.

Introducetj urmatorul cod: 9908. Astfel puteti sa pomitj, si tot aga sé opriti redirectionarea controlului pentru volum.

Acest cod nu schimba codul selectat pentru dispozitiv (ex. VCR).

DATE TEHNICE

principiul de functionare telecomanda cu infrarosu, coduri preprogramate
raza de actiune 57m

alimentare 2baterii 1,5V (AA), nu suntincluse




univerzalni daljinski upravaljaé

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom
jeziku.

Univerzalni daljinski upravijaci su idealna zamena za originalne daljinske upravijace. Niie za ocekivati da ¢e sve
specijalne funkcije biti dostupne. Probajte vise kodova za uredaj.

Bitnije funkcije: ruéno podesavanje kodova, odabir kodova prema proizvodacu, manualno biranje kodova, automatsko
podesavanie kodova

RUCNI UNOS KODA

Ukljucite uredaj originalnim daljinskim upravijacem, ili ruéno bez daljinskog upravijaca.

Drzite pritisnuto 4 sekunde taster koji odgovara uredaju, na primer TV, sve dok ne pocinje da svetli taster © . Iz CODE LISTE iz
priloZene svesgice odaberite odgovarajuci kod prema uredaju i tastaturom ukucaite kod. Ako ste odabrali validan kod, taster ©) ¢e se
ugasiti. Ako kod nije validan taster ©) ¢e i dalje svetleti. Pokusajte ponovo ukucati kod.

Nakon unosa koda probaite da li daljinski upravija¢ komunicira sa uredajem, po potrebi probajte drugi kod.

PRETRAGA KODOVA PREMA PROIZVOBACU

Ukljucite uredaj originalnim daljinskim upravijacem, ili ruéno bez daljinskog upravijaca.

Prema 1. tabeli odaberite tip uredaja (primer TV) iz kolone proizvodaca odaberite proizvodaca uredaja (primer SAMSUNG). U tabeli
na pocetku prvog reda nalazi se INDEX DIGIT broj. (primer: u slu€aju TV prijemnika, SAMSUNG nosi INDEX DIGIT = 6)

Istovremeno pritisnite i drZite pritisnuto 4 sekunde taster za odabrani uredaj i INDEX DIGIT broj, na primer TV, i istovremeno INDEX
DIGIT broj (u ovom sluaju SAMSUNG je broj 6), drZite ih pritisnuto sve dok taster ©) ne poginje treptati. Daljinski upravijag ée svake
2 sekunde slati signal uredaju za iskljucenje. Ako se uredaj ugasi, pustite tastere, to znaci da je pronaden jedan moguci kod.

Nakon unosa koda probajte da li daljinski upravija¢ komunicira sa uredajem, ako niste zadovijni probajte drugi kod.

RUCNO PODESAVANJE KODA

Ukljuite uredaj originalnim daljinskim upravijaem, ili ruéno bez daljinskog upravijaca.

Drzite pritisnuto 4 sekunde taster koji odgovara uredaju, na primer TV, sve dok ne pocinje da svetli taster © . Tada cete modi
tasterima CH+ (gore) ili CH- (dole) da menjate ru¢no kodove. Ako se uredaj iskljuci, pritisnite taster OK i fiksirajte pronadeni kod.
Nakon unosa koda probajte da li daljinski upravija¢ komunicira sa uredajem, ako niste zadovijni probajte drugi kod.

Ako se u toku pretrage 30 sekundi ne pritisne ni jedan taster, daljinski upravijac ¢e da izade iz pretrage bez memorisanja bilo kakvog
koda.

AUTOMATSKA PRETRAGA KODOVA

Ukljucite uredaj originalnim daljinskim upravija¢em, ili ruéno bez daljinskog upravijaca.

Drzite pritisnuto 4 sekunde taster koji odgovara uredaju, na primer TV, sve dok ne pocinje da svetli taster ©. pritisnite taster © .
Daljinski upravija¢ ¢e svake 2 sekunde slati jedan kod iskljucenja. Ako se uredaj iskljui to znaci da je naden jedan moguci kod.
Pritisnite taster OK i fiksirajte pronadeni kod. U toku pretrage smer pretrage se moze menjati tasterima CH+i CH-.

Nakon unosa koda probajte da li daljinski upravija¢ komunicira sa uredajem, ako niste zadovijni probaite drugi kod.

1ZCITAVANJE KODA

Ako ste na neki od ovih metoda nadli jedan odgovarajuci kod koji dobro funkcionie sa uredajem, pozeljno je zapisati kod.
Istovremeno pritisnite i drZite pritisnuto 2 sekunde taster OK i taster uredaja za koji Zelite izGitati aktuelni uneti kod (primer TV).
Taster ©) pocinje da trepti.

Svaka serija treptanja odgovara jednom broju, i po¢inje pauza od jedne sekunde. ,0” odgovara 10 treptanju.

PREUSMERAVANJE PODESAVANJE ZVUKANA TV PRIJEMNIK

Ako je daljinski upravija¢ na primer u VCR modu a vi Zelite da podeSavate jacinu zuka na TV prijemniiku treba da uradite sledece:
Drite pritisnuto 4 sekunde taster za koji Zelite preusmeriti podesavanje jacine zvukana TV (primer VCR). Taster ©) pocinje da trepti.
Ukucajte sledeci kod: 9908. Ovim kodom se aktivira i deaktivira preusmravanje podeSavanije jagine zvuka.

Naravno ovaj kod nec¢e da promeni odabrani kod uredaja (primer VCR)

Tehnicki podaci

princip rada infracrveni daljinski upravija¢, unapred programiran
domet 57m

napajanje 2x1,5V (AA) baterija, nije u sklopu




univerzalni daljinski upravljalec

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem
jeziku.

Univerzalni daljinski upravijalci so idealna zamenjava za originalne daljinske upravijalce. Ni za pri¢akovati da bodo
vse specialne funkcije dostopne. Poskusite ve¢ kod za napravo.

Pomembne funkcije: ro¢na nastavitev kod, izbira kod po proizvajalcu, roéno izbiranje kod, avtomatska nastavitev kod

ROCNIVNOS KOD

Vkljucite napravo z originalnim daljinskim upravijalcem, ali rono brez daljinskega upravijalca.

Drzite pritisnjeno 4 sekunde tipko katera ustreza napravi, na primer TV, vse dokler ne zagne svetiti tipka © . Iz CODE LISTE iz
prilozenega zvezka izberite ustrezno kodo za napravo in s tipkami vtipkajte kodo. Ce ste izbrali pravilno kodo, se bo
tipka @ ugasnila. Ce koda ni pravilna bo tipka @ $e naprej svetila. Poskusite ponovno vtipkati kodo.

Po vnosu kode preverite ali daljinski upravijalec komunicira z napravo, po potrebi poskusite z drugo kodo.

ISKANJE KOD PO PROIZVAJALCU

Vkljucite napravo z originalnim daljinskim upravijalcem, ali ro¢no brez daljinskega upravijalca.

Po 1. tabeli izberite tip naprave (primer TV) iz stolpca proizvajalca izberite proizvajalca naprave (primer SAMSUNG). V tabeli na
zacetku prve vrstice se nahaja INDEX DIGIT $tevilka. (primer: v slu¢aju TV sprejemnika, SAMSUNG ima INDEX DIGIT = 6)

Hkrati pritisnite in drZite pritisnjeno 4 sekunde tipko za izbrano napravo in INDEX DIGIT $tevilko, na primer TV, in hkrati INDEX DIGIT
Stevilko (v tem slucaju SAMSUNG je Stevilka 6), drzite jin pritisnjeni vse dokler tipka ©) ne zacne utripati. Daljinski upravijalec bo
vsake 2 sekundi posilial signal napravi za izklop. Ce se naprava ugasne, pustite tipke, to pomeni da je najdena ena mozna koda.

Po vnosu kode preverite ali daljinski upravijalec komunicira z napravo, ¢e niste zadovoljni poskusite z drugo kodo.

ROCNANASTAVITEV KOD

Vkljucite napravo z originalnim daljinskim upravijaicem, ali roéno brez daljinskega upravijaica.

Drzite pritisnjeno 4 sekunde tipko katera ustreza napravi, na primer TV, vse dokler ne zacne svetiti tipka © . Tedaj boste lahko s
tipkama CH+ (gor) ali CH- (dol) roéno menjali kode. Ce se naprava ugasne, pritisnite tipko OK in fiksirajte najdeno kodo.

Po vnosu kode preverite ali daljinski upravijalec komunicira z napravo, ¢e niste zadovoljni poskusite z drugo kodo.

Ce se med iskanjem v 30 sekundah ne pritisne niti ena tipka, bo daljinski upravijalec kongal z iskanjem brez shranjevanja katere koli
kode.

AVTOMATSKO ISKANJE KOD

VKljucite napravo z originalnim daljinskim upravijalcem, ali roéno brez daljinskega upravijalca.

Drzite pritisnjeno 4 sekunde tipko katera ustreza napravi, na primer TV, vse dokler ne zacne svetiti tipka © . pritisnite tipko ©.
Daljinski upravijalec bo vsake 2 sekundi posiljal eno kodo za izklop. Ce se naprava ugasne, to pomeni da je najdena ena mozna
koda. Pritisnite tipko OK in fiksirajte najdeno kodo. Med iskanjem se lahko smeriskanja menja s tipkama CH+ in CH-.

Po vnosu kode preverite ali daljinski upravijalec komunicira z napravo, &e niste zadovoljni poskusite z drugo kodo.

1ZCITAVANJE KOD

Ce ste pri kateri od teh metod nasli eno ustrezno kodo katera dobro funkcionira z napravo, je zazeljeno da si kodo zapiSete.

Hkrati pritisnite in drZite pritisnjeno 2 sekundi tipko OK in tipko naprave za katero Zelite izCitati aktualno vneSeno kodo (primer TV).
Tipka ©) zacne utripati.

Vsaka serija utripov ustreza eni Stevilki in zacne se premor dolg eno sekundo. 0" ustreza 10 utripom.

PREUSMERJANJE, NASTAVLJANJE ZVOKA NA TV SPREJEMNIKU

Ceje daljinski upravijalec na primer v VCR moduin vi Zelite nastavijati jakost zoka na TV sprejemniku, morate narediti sledece:
Drzite pritisnjeno 4 sekunde tipko za katero Zelite preusmeriti nastavitev jakosti zvoka na TV (primer VCR). Tipka © zaéne utripati.
Vtipkajte sledeco kodo: 9908. S to kodo se aktivira in deaktivira preusmerjanje nastavijanje jakosti zvoka.

Seveda ta koda ne bo spremenila izbrano kodo naprave (primer VCR)

TEHNICNI PODATKI

princip delovanja infrardeci daljinski upravijalec, vnaprej programiran
doseg 57m

napajanje 2x1,5V (AA) bateriji, nista priloZeni




univerzalni dalkovy ovladac s funkci uceni

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis
byl vyhotoven v madarském jazyce.

Univerzalni dalkovy ovladag je idealnim feSenim pro nahrazeni plvodnich dalkovych oviadaci. Nelze ocekavat,
aby vedle zakladnich funkci byly dalkové ovladatelné vSechny funkce. Viyzkousejte vice kodl k danému pistroji.

Hlavni funkce: manudlni zadani kodu, vyhledavani kédu podle znacky, manuaini vyhledavani kodu, automatické
vyhledavani kodu

MANUALNI ZADANi KODU

Zapnéte pfistroj pomoci plivodniho délkového ovladace, nebo manuainé.

Pridrzte stisknuté po dobu 4 vtefin tlagitko odpovidajici typu pFistroje, nap¥. TV, dokud nezagne tiacitko ©) plynule svitit. Nyni zvolte v
priloZzeném manualu CODE LIST kéd odpovidajici pfistroji a pomoci ¢iselné klavesnice kod zadejte. Jestlize jste zvolili spravny kod,
tlagitko © prestane svitit. Jestlize zadany kad nebyl spravny, bude tlacitko ©) svitit dal. Viyzkousejte jiny kod.

Po zadéni spravného kddu vyzkousejte dalkovy oviadag. Nebudete-li s vysledkem spokojeni, zvolte jiny kd.

VYHLEDAVANi KODU PODLE ZNACKY

Zapnéte pfistroj pomoci plvodniho dalkového ovladace, nebo manuaing.

Z tabulky Cislo 1 zvolte v pfisluSném sloupci odpovidajicimu typu pfistroje (napf. televizor) znacku pfistroje (napf. SAMSUNG). V
tomto fadku si na zactku radku priectéte Cislo INDEX DIGIT. (napf. v pfipadé televizoru, v pfipadé znacky SAMSUNG INDEX DIGIT
=6)

Tlagitko odpovidajici typu pfistroje pfidrzte stisknuté po dobu 4 vtefin, napf. TV, soucasné s &islem INDEX DIGIT (napf. v pfipadé
SAMSUNG tlagitko 6), dokud nezagne tlagitko © plynule blikat. Dalkovy oviadat bude kazdé 2 vtefiny odesilat riizné signaly k
vypnuti. Jakmile se pfistroj vypne, miZete obé tlaitka uvolnit.

Vyzkousejte dalkovy ovladac s kddem zvolenym timto zpisobem. Nebudete-li s vysledkem spokojeni, zvolte jiny kod.

MANUALNi VYHLEDAVANi KODU

Zapnéte pfistroj pomoci plivodniho délkového oviadace, nebo manuainé.

Tlacitko odpovidajici typu pfistroje pfidrzte stisknuté po dobu 4 vtefin, napf:. TV, dokud nezacne tlaitko © plynule svitit. Nyni mizete
opakovanym stisknutim tlacitek CH+ (smérem nahoru) nebo CH- (smérem dold) volit rizné kody. Jakmile se pistroj vypne, byl
pravdépodobné nalezen spravny kéd, a proto stisknéte tlacitko OK.

Vyzkousejte dalkovy oviadac s kddem zvolenym timto zplsobem. Nebudete-li s vysledkem spokojeni, zvolte jiny kod.

Jestlize béhem vyhledavani nestisknete po dobu 30 vtefin zadné tlacitko, dalkovy ovladac dvakrat blikne a z rezimu vyhledavani
vystoupi bez toho, Ze by byl uloZen jakykoli kod.

AUTOMATICKE VYHLEDAVANi KODU

Zapnéte pfistroj pomoci plvodniho délkového ovladace, nebo manuainé.

Tiagitko odpovidajici typu pfistroje pridrzte stisknuté po dobu 4 vtefin, napf. TV, dokud nezaéne tlacitko © plynule svitit. Nyni
stisknéte tagitko © . Dalkovy oviada& bude kazdé 2 vtefiny odesilat rizné signaly k vypnuti. Jakmile se pfistroj vypne, byl
pravdépodobné nalezen spravny kod. Nyni stisknéte tlacitko OK. Béhem automatického vyhledavani mizete smér vyhledavani
ménit pomoci tlacitek CH+ a CH-.

\lyzkouejte délkovy oviadac s kodem zvolenym timto zpisobem. Nebudete-li s vysledkem spokojeni, zvolte jiny kod.

NACITANiKODU

Jestlize jste pomoci vy$e uvedenych zplisobt vyhledavani nalezli kod, ktery funguje, zapamatuite si jej.

Tlagitko OK pfidrzte stisknuté po dobu 2 vtefin soucasné s tlacitkem pfistroje (napf: televizor), jehoz aktudini kdd chcete nacist.
Tlagitko ©) zaéne blikat.

Kazda fada bliknuti odpovida jednomu &islu, potom nasleduje pauza trvajici 1 viefinu. Cislici 0 odpovida 10 zabliknuti.

PRESMEROVANI OVLADANI HLASITOSTINATELEVIZOR

Jestlize dalkovy ovlada¢ nepouzivate v provoznim rezimu televizoru, ale napf. v rezimu VCR, av8ak hlasitost chcete nastavovat
prostfednictvim televizoru, postupuijte dle nize uvedeného:

Stisknéte po dobu 4 vtefin tlaitko pfistroje (napf. VCR), jehoZ ovladani hlasitosti chcete pfesmérovat na televizor. Tlacitko © zagne
sviit.

Zadejte nasledujici kod: 9908. Takto mlizete zapnout, ale i vypnout pfesmérovani oviadani hlasitosti.

Tento kod samozfejmé neméni kod zvoleny k pfistroji (napf. VCR)

Technické parametry

princip fungovani infraGerveny dalkovy ovlada¢, pfedem naprogramované kody
dosah 57m

napéajeni 2x1,5V (AA) baterie, nejsou soucasti baleni




EN « Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H « Ahulladékka valt berendezést elkiildnitetten gydijtse, ne dobja a haztartési hulladékba, mert az a kérmnyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes osszetevket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Avonatkozoé jogszabalyban eldirt, a
gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljik.

Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.sal.hu

SK + Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat stciastky nebezpecné na
zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za u¢elom spravnej likvidacie vyrobku odovzdaijte ho na mieste predaja, kde bude
prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu. \/yrobok moZzete odovzdat
aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite zZivotné prostredie, ludské a teda aj viastné
zdravie. Pripadné otézky Vém zodpovie Va$ predajca alebo miestna organiz4cia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO « Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncati in gunoiul menajer, pentru c& echipamentul poate contine
si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor
electronice.Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sénatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va
rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind pe
producatori si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

SRB - Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu
sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili
prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluCaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema
vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SLO -+ Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to
onesnazuije Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in zivali ! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v
trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolo¢enih
reciklaznih . S tem &citite okolje ,va$e zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne
reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemoin nosimo vso odgovornost.

CZ - Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do bézného komunainiho odpadu, protoze
mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo $kodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje
mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u véech takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizenti, ktera
maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizZete i na sbérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak
chranite Zivotni prostiedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislunymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s
timto spojené pfipadné naklady.
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